In this paper we present another section of the Seri dictionary which is in preparation: the terms relating to plants. 1 The Seri people were one of the last groups in North America to function as a hunter-gatherer society. Their knowledge of the plant world was astounding, even of plants that were not highly utilized for food. Their use of plants has been studied for a number of years, resulting in various journal articles and finally in the publication of a sizeable monograph (Felger and Moser 1985; see the bibliography of this book for the journal references), which carefully documents the names, identification, and use of more than 350 plant species. The list provided in the present article includes a few spelling corrections of the Seri plant names; the identification of the plants is based on the Ethnobotany except for updates that were kindly provided by Richard Felger. 2 The limberbush ( Jatropha cuneata) is a plant that is still highly used by Seri women. As has been done for centuries, this plant is prepared and then used to fabricate baskets, many of which are of museum quality. Younger women, encouraged by the appreciation for and saleability of these baskets, continue to make them with great skill and care. Clear information is given in Felger and Moser 1985 and Burckhalter 1982 about the procedures followed to prepare the material and to use it, and other ethnographic information relating to baskets is also found there.
• acacia (species) cap. alga Also see marine alga.
• red alga hast iti coocp.
• freshwater alga hax ano xpanéezj.
• terrestrial alga hamt ináil.
• terrestrial alga (unidentified species) hamt yamása. alkali weed ziix hatc casa insíi. amaranth
• fringed amaranth ziim caitic.
• amaranth (species) ziim quicös. balloon vine hax quipóin. banana xonj itáast cmis. bark ináil; hehe ináil.
• green bark hehe ináil.
• rough bark ihasnáilc; hehe ihasnáilc.
• have rough bark cahsnáilc. barrel cactus caail iti siml; mojépe siml; siml; siml caacöl; simláa. bean moon. Also see tepary.
• castor bean hehe caacoj.
• coral bean xloolcö.
• desert bean haamoja iháap.
• lima bean hapats imóon.
• pinto bean ziix is cheel; ziix is cquihjö. black pepper coquée coopol. black-eyed pea xica ihíijim coopl; yori imóon. blite
• sea blite hatajípol bloom copxöt. boojum tree cototaj. branch itac; iseja.
• young, green branch hehe yail. bristlegrass
• white-haired bristlegrass hasac; xica quiix. brittlebush cotx brittle spine-flower xtamóosni oohit. broom rape matar. bud • (noun) iyoz; ihíyoz.
• (verb) quiyoz. burro brush casol cacat, casol coozlil, casol ziix iic cöihíipe, casol itac coosotoj. burro-weed an icoquétc; cmajíic ihásaquim; xcoctz. bur-sage an icoquétc; cmajíic ihásaquim; xcoctz.
• hollyleaf bur-sage tincl; xcoctz. bush hant ihíti (generic term). Also see shrub.
• various species without common English names: cocaznóotizj; cocaznóotizj caacöl; hamácj; hap oacajam; hehe ix coil. cactus
• large and well-established cactus hehe hant quiti.
• various species without common English names: xasáacoj; xomcahóij; xtooxt. cane xapij. cantaloupe meróon; iicj ano meróon. carpetweed hant iit. castor bean hehe caacoj. cat-claw tis. cattail pat. cedar hocö cheel. century plant heeme; xica istj caitic.
• various species: coptoj; haamxö; haamxö caacöl; hamoc; hasot; inyéeno; icapánim.
• dry century plant leaves yeepec.
• century plant before it has ripened hazípop.
• century plant center hapámxö.
• cooked century plant from San Esteban Island hazíom.
• stick used for cutting century plant hahéel.
• cook century plant (haamxö) in a pit with hot stones hant caamac.
• cut off century plant leaves cazípop. chaff inal. chia hehe yapxöt imóxi. chick pea paar icomítin. chili coquée.
• green chili coquée coil.
• large red chili coquée caacöl.
• ground red chili coquée hapáha.
• chili salsa coquée haizj.
• kind of chili coquée quitajij.
• chiltepín coquée quizíil. cholla cactus
• pencil cholla heem; heemáa.
• desert Christmas cholla iipxö.
• clinging teddybear cholla sea cotópl.
• jumping cholla cotéexet.
• jumping cholla cactus fruit tootjöc.
• teddy bear cholla sea; coote.
• white spined teddybear cholla sea icös cooxp.
• various other species of cholla cactus: heem icös cmasl; heem icös cmaxlilca; hepem ihéem.
• cholla cactus skeleton cotéexoj.
• edible sap of the cholla coote ooxö.
• have lots of ripe fruit (jumping cholla) quitóotjöc. cocklebur czazni caacöl. condalia
• bitter condalia cozi. coral bean xloolcö. corn hapxöl; xica caacöl.
• ear of corn hapxöl itac.
• green ear of corn hapxöl coil.
• husk (of corn) hapxöl an ihís.
• popcorn hapxöl cmaptx.
• kernel of (corn) hapxöl ihic. cotton mooj.
• cotton pod mooj is.
• cotton rope mooj poosj. cottontop devil's claw xonj; xonj caacöl.
• fruit of devil's claw xonj itáast. ditch-grass zimjötáa. dodder hamt itóozj; hant itóozj. driftwood hehe haxoj coit; paij.
• mesquite driftwood satómatox. dropseed
• sand dropseed cpooj. dry (e.g., fruit) quixoj. dry up (fruit on plant) caactoj. ear (of corn) hapxöl itac; an ihís. eelgrass eaz (growing); hatáam (washed up onto beach).
• eelgrass seed xnois.
• toasted eelgrass seed xnois hapáha.
• untoasted eelgrass seed xnois hapánal.
• mixture of eelgrass seeds and sahueso seeds xnois coinim. elephant tree xoop; xoop hayéen ipáii.
• branches of xoop twisted into a ring xoop hasámij.
• red elephant tree xoop inl. fairy duster haxz iztim. fall (flowers and seeds from a plant) cahtóopj. fern • have firewood quiquéjöc.
• firewood (broken up) hehe hapácotim.
• firewood (cut) hehe quicotim.
• gather little firewood sene quipolim.
• kindling wood sene. fishhook cactus hant iipzx iteja.
• large fishhook cactus hant iipzx iteja caacöl. flower hehe yapxöt; yapxöt.
• dry flower on columnar cactus fruit ipajöam. frost mat hant yapxöt; tomítom hant cocpétij; tomítom hant cocpétij caacöl. fruit imám.
• immature fruit is.
• carry fruit in a basket on one's head queeolim.
• balls of dirt or fruit zacápnij.
• dry fruit imamíxoj.
• gather fruit imám caai.
• unripe fruit that appears ripe xtamóosni yacóaal. fungus
• shelf fungus hehe iyas. garlic haaxo. globe-berry hatoj caihjö. goathead cosi cahóota; czazni caacöl; hee inóosj; heen ilít; hehe cosyat. goosefoot ziim xat. gourd
• coyote gourd ziix is cmasol.
• bottle gourd xjii; xquii.
• ornamental gourd caay ixám; tziino ixám. grain
• head of grain an ihís.
• tread grain caztaz ano coaflo. grape hoova. grapefruit sahmées hamt caháacöl. grass conée.
• fluff grass conée cosyat.
• various species: conée ccapxl; xojásjc.
• unidentified species: conée caacöl; zai. green (not ripe) coil.
• green with spines (fruit of the pitahaya) caahataj. ground cherry insáacaj.
• desert ground-cherry xtoozp. hackberry
• desert hackberry ptaacal. harvest caapo.
• harvest eelgrass seed caapxt.
• harvest floating eelgrass capóee. head (of grain) an ihís.
• small head (of plant) it ihís. headring (ring of limberbush fiber, often covered with yarn, that women used on their heads when they were carrying heavy loads) hatxíin. hedgehog cactus hant iipzx iteja caacöl. heliotrope caháahazxot ctam; najmís.
• alkali heliotrope hant otópl. hibiscus • rock lichen hast yamása.
• sand lichen iicj yamása. lima bean hapats imóon. limberbush haat (used to make the traditional sewn Seri baskets); heecl.
• ashy limberbush hamísj.
• limberbush fiber that is used for the warp when sewing the traditional Seri basket hamízj.
• a part of the limberbush that is used to sew baskets itéel.
• roll of limberbush fiber that has been prepared for making traditional baskets haat hasámij.
• fiber of limberbush that is formed into the base roll of a basket, covered with other limberbush fiber zee.
• headring (ring of limberbush fiber, often covered with yarn, that women used on their heads when they were carrying heavy loads) hatxíin. locoweed • black mangrove pnaacojíscl.
• red mangrove pnaacoj xnazolcam; xnazolcam.
• white mangrove pnaacoj hacáaiz.
• mangrove fruit mojépe pisj. marigold • desert marigold, fetid marigold caháahazxot. marijuana hapis coil; xica caaxat coil. marine alga xpanáams (generic term).
Also see seaweed.
• various species: itáaca inóosc; moosni ipnáil; taca imas; taca oomas; tacanóosc; tacj iha; tacj oomas; tacjanóosc; tacsóimas; moosni yazj; moosníil ihaquéepe; moosnóohit; najóo ixpanáams; xpanéezj cheel, xpanéezj coil. melon • canteloupe xpanáams. mesquite
• western honey mesquite haas.
• mesquite pod haas.
• mesquite (young) haas poot.
• mesquite pod (dry, still on tree) haas cöcootij.
• mesquite pod (green, recently harvested) haas coil.
• mesquite pod (immature, soon after flowering) haas ihazíinz.
• mesquite pods (cooked) haas hapáznij.
• mesquite pods (cooked in hot sand) haas hapásni.
• mesquite driftwood satómatox.
• mesquite drink haas hatíixp.
• mesquite fiber after the mesquite has been chewed haas hapáis.
• mesquite rope póosj; ipóosj.
• mesquite thorn xpeemoja.
• ball of mesquite flour haas hatócnij.
• mesquite flour haas copxöt.
• immature mesquite pod cocpémelx.
• immature mesquite pod (after flowering) ihazíinz.
• immature mesquite pod (before flowering) quisman.
• rope made from mesquite poosj.
• small mesquite pod isman.
• mash mesquite pods capámjöc.
• mixture of mesquite flour and water made into a tubular roll shape haas hahéeej. milkweed najcáazjc. mint hasoj an hehe; hehe itac coozalc. mistletoe
• desert mistletoe haaxt.
• its desert mistletoe eaxt.
• mistletoe on bitter condalia cozi eaxt.
• mistletoe on mesquite haas eaxt. • nopal cactus used for facepaint heel hayéen ipáii.
• purple prickly-pear heel; saapom; ziix istj captalca.
• other species: heel cooxp, heel cocsar yaa. oats caztaz hajöázipoj. ocotillo moxéziz; xomxéziz.
• Baja California ocotillo xomxéziz caacöl. onion hehe ccon; ziix an icóoznij.
• wild onion mojet oohit. orange sahmées.
• mandarin orange sahmées coatjö. oregano xomcahíift. organ pipe cactus ool.
• grind dry organ pipe cactus (to obtain a powder used for making tar) caacöim.
• use dry organ pipe cactus ribs as torch quihéexoj
• organ pipe cactus fruit stringer icóopl.
• pole used to harvest organ pipe cactus fruit hactáapa. ovary
• immature ovary (of a flower) ihiyáxa. palm tree zamij.
• hesper palm zamij cmaam.
• palmetto zamij ctam.
• desert fan palm zamij ctam. palo verde
•
Mexican palo verde znapxöl, snapxöl.
• blue palo verde iiz; ziij.
• foothill palo verde ziipxöl.
• other species: maas.
• seeds of palo verde ziipxöl ano yacáaitax.
pea
• black-eyed pea xica ihíijim coopl; yori imóon.
• chick pea paar icomítin.
• garden peas, green peas paar icomíhlc. pepper-grass coquée; isnáap iic is; Queeto oohit. petiole itac. pickleweed xnaa caaa. pigweed ziim quicös. pineapple haamxöíi. pinto bean ziix is cquihjö. pit (of a fruit) ihic. pitaya agria ooláxö; ziix is ccapxl.
• pole used to harvest pitaya agria cactus fruit hacozquíif. plant Also see alga, bush, grass, shrub, tree.
• (noun) hehe (generic term); hant ihíti.
• (verb) quiic.
• plant area hehe an.
• tender plant hant yail.
• various species without common • desert poppy hast ipénim.
• prickly poppy xazácöz.
• poppy (species) xazácöz caacöl. • pole used for to harvest sahuaro fruit hacosáa.
• scar tissue (callus) formed by a sahuaro cactus as a defense when a bird makes a nest in it xcatnij. sahueso xaasj.
• kinds of sahueso xaasj quicös, xaasj imícös.
• kind of sahueso without spines and with small fruit xcocni.
• young sahueso with fruit cyaxa.
• mixture of eelgrass seeds and sahueso seeds xnois coinim. saltbush
• four-wing saltbush, narrow-wing saltbush hatajísijc, hatajíxp. saltwort xpacóocsim; xpaxóocsim. sandbur • giant sandbur czazni. sap hehe ix.
• mesquite sap heep.
• mesquite sap before it turns black heep cooxp.
• sap used as glue csipx.
• poisonous sap (of various plants) yaanj. sargassum xpanáams; xpanáams isoj. sea blite hatajípol. seaweed xpanáams (generic term). Also see marine alga.
• • various unidentified species: xpanáams hasít; xpanáams itoj iplc; xpanáams mojépe; xpanáams xaasj. seed ihic.
• have small seed quihic.
• have indigestion because of eating seeds quifj. senita hasahcápjö; hehe is quisil.
• person who uses the senita cactus to cure or curse hehe ozím.
• game (in which children throw pieces of senita cactus at each other) hasahcápjö pte cjeaatim.
shrub Also see bush.
• various species without common • black tepary haap coopol.
• spotted tepary haap coospoj.
• white tepary haap cooxp.
• yellow tepary haap cmasol.
• various species: teepar cmasol, teepar coopol, teepar coospoj, teepar cooxp. thistle • Russian thistle ziim caacöl. thorn cosi; icös.
• tiny thorn zatx.
• have tiny thorns czatx.
• remove thorn cacósejc.
• remove thorns or fur capéne.
• crucifixion thorn xooml. thornless cpene. thorny -cosyat. thread plant xtamáaija oohit. threeawn
•
Mohave threeawn conée csai.
• six-weeks threeawn impós. tip (of branch of plant) iyat. tobacco hapis copxöt.
• Cleveland's tobacco xeezej islítx.
• tree tobacco nojóopis caacöl.
• desert tobacco hapis casa. tomato xtoozp hapéc. • sawn wood hocö.
• kindling wood sene.
• small pieces of kindling wood sene itxl. • (especie no identificada) hamt yamása. algodón mooj.
• piola hecha de algodón mooj poosj. amole hasot.
• amole, amolillo icapánim. árbol hant ihíti; hehe; hehe hapéc.
• árbol o cacto grande y permanente hehe hant quiti. arbusto hant ihíti (término genérico).
• varias especies de arbusto sin nombre conocido en español: an icös, cmajíic ihásaquim; cocaznóotizj; cocaznóotizj caacöl; hahjö; hahjö an quinelca; hahjö ináil coopol; hahjöénej; hahjöízij; hamácj; hamt inóosj; hap oacajam; hasla an ihom; hast yapxöt; haxz iztim; heejac; hehe ix coil; hehe pnaacoj; hoinalca; mojépe ihásaquim cmaam; poháas camoz; saapom ipémt; spitj. arroz xica coosotoj; xica potáat cmis asta hehe. astilla hehe iti ipáxoz.
• astilla de calidad inferior usada para hacer canastas izquipót. • especies sin nombres conocidos en español: hant iipzx iteja; hant iipzx iteja caacöl; xomcahóij; xtooxt.
• árbol o cacto grande y permanente hehe hant quiti. cadillo czazni caacöl. caerse (flores y semillas de una planta) cahtóopj. calabacilla caay ixám. calabaza xam; xam coozalc; xam cpozi. callo que el saguaro elabora como defensa cuando el pájaro hace su nido en él xcatnij. caña de azúcar xapij coatjö. cardo xazácöz. cardón xaasj.
• clases de cardón xaasj quicös, xaasj imícös.
• cardón tierno con fruta cyaxa.
• mezcla de las semillas de trigo de mar y de la fruta del cardón xnois coinim.
• tipo de cardón sin espinas y con fruta pequeña xcocni.
• esqueleto del cardón, saguaro, o pitahaya agria xojíif. carrizo xapij; xapijáacöl; xapijáas (especie no identificada). cáscara ináil. cayahual hatxíin. cebolla hehe ccon; ziix an icóoznij.
• cebolla nativa mojet oohit. cedro hocö cheel. cigarro hapis. cirio cototaj. confiturilla hamácj inoloj. copalquín xoop inl. corona de Cristo zazjc caacöl. corteza hehe ináil.
• corteza áspera de un árbol hehe ihasnáilc.
• corteza áspera (de una planta) ihasnáilc.
• corteza verde hehe ináil.
• tener corteza áspera cahsnáilc. cósahui heepol.
• tinta colorada hecha de la raíz del cósahui heepol. costilla (de un cacto) itac. crucerilla cozi. cuernitos xonj; xonj caacöl.
• fruta de la planta cuernitos xonj itáast. cultivar quiic. chamizo an icoquétc; cmajíic ihásaquim; hatajísijc; hatajíxp; tacs; xcoctz.
• chamizo cenizo hatajíxp.
• chamizo volador ziim caacöl. chapopote hecho de pitaya dulce, pitaya agria o torote, y grasa de animal hocö ine. chicura tincl. chícharos paar icomíhlc. chichi coyote ziix is cmasol. chile coquée.
• chile rojo coquée caacöl.
• chile rojo molido coquée hapáha.
• chile verde coquée coil.
• chile (tipo de) coquée quitajij. chilicote xloolcö. chiltepín coquée quizíil. cholla
• cholla güera coote; sea.
• varias otras especies: cotéexet; heem icös cmasl; heem icös cmaxlilca; hepem ihéem; sea cotópl; sea icös cooxp.
• fruta de cierta cholla (cotéexet) tootjöc.
• tener (una cholla) mucha fruta que está bien madura quitóotjöc.
• esqueleto de la cholla barbona cotéexoj. chuparrosa nojóopis. dátil hamat. duraznillo heel; saapom; ziix istj captalca. elote hapxöl coil. embriones de la semilla del mezquite comíhlc espiga an ihís.
• espiga pequeña it ihís. espina cosi; icös.
• espina de mezquite xpeemoja.
• espina muy fina zatx.
• sin espinas cpene.
• sacar espina cacósejc.
• quitar espinas o pelo capéne.
• tener espinas muy finas czatx. espinoso -cosyat. esqueleto
• esqueleto de cierta cholla cotéexoj.
• esqueleto del cardón, saguaro, pitaya dulce o pitaya agria xojíif. estafiate paxáaza flor hehe yapxöt.
• flor seca que se queda en la fruta de un cacto columnar ipajöam. florecer copxöt. frijol moon.
• frijol (de él o de ella) imóon.
• frijol de ojos negros xica ihíijim coopl; yori imóon.
• frijol pinto ziix is cheel; ziix is cquihjö.
• frijol silvestre haamoja iháap.
• otra especie hapats imóon. fruta imám.
• su fruta inmadura is.
• fruta inmadura que parece madura xtamóosni yacóaal.
• fruta seca imamíxoj.
• llevar fruta en una canasta en la cabeza queeolim.
• fruta del mangle rojo mojépe pisj • hierba de la flecha hehe coanj.
• hierba de manso comáanal.
• hierba de torojo hant otópl; potács camoz.
• hierba de venado xtesel; xtisil.
• hierba del cáncer queeejam iti hacníiix.
• hierba del indio hatáast an ihíih.
• hierba (especie) hatajén.
• hierba tierna hant yail higo xpaasni imám. higuerilla hehe caacoj. hoja istj.
• hojas secas del maguey yeepec. hongo varias especies: hacx cahóit; hamt ootizx; hant ootizx; hehe iyas. huajillo haxz iztim. hueso (de una fruta) ihic. huevito tanóopa; tenóopa; tinóopa. huirote hexe. huizache poháas camoz. huizapol czazni. incienso (planta) cotx. jécota casol cacat; casol coozlil; casol ziix iic cöihíipe; casol itac coosotoj. jitomate xtoozp hapéc. jojoba pnaacöl. juantilipín hamíp; hamíp caacöl. jugoso quix. junco (especie) caail oocmoj. legumbre ziix quih caxt. leña haquéjöc.
• tener leña quiquéjöc.
• leña muy delgada sene.
• leña quebrada hehe hapácotim.
• cortar leña hehe quicotim.
• pedacitos de leña sene itxl.
• juntar leña pequeña sene quipolim. lima limóon. limón (limón amarillo) sahmées ccapxl. liquen • liquen en la arena iicj yamása.
• liquen en una roca hast yamása. madera hehe.
• madera aserrada hocö.
• madera flotante hehe haxoj coit; paij.
• madera flotante de mezquite satómatox.
• harina de mezquite haas copxöt.
• mezcla de harina de mezquite y agua, hecha en forma tubular haas hahéeej. madurar cmam • madurar fuera de su tiempo (fruto) queeejam.
• madurar (fruta, semilla) quiháat maguey xica istj caitic; varias especies: coptoj; haamxö; haamxö caacöl; hamoc; heeme; icapánim; inyéeno.
• florescencia inmadura (del maguey o de la yuca) itjö.
• maguey antes de madurar hazípop.
• maguey cocido de la isla San Esteban hazíom.
• centro del maguey que se cosecha hapámxö.
• hojas sec**as del maguey yeepec.
• palo usado para cortar maguey hahéel. maíz hapxöl; xica caacöl.
• grano de maíz hapxöl ihic. mal de ojo jcoa. mala mujer coap. mandarina sahmées coatjö. mangle pnaacoj.
• mangle blanco pnaacoj hacáaiz.
• mangle dulce cos.
• mangle negro pnaacojíscl.
• mangle rojo xnazolcam.
• mangle (otra especie) pnaacoj xnazolcam.
• fruta del mangle rojo mojépe pisj. mariguana hapis coil; xica caaxat coil. mariola hap itapxén. masa hapxöl hatóozi. mata hehe. mata candelilla najcáazjc. matacora haat mauto hehe ctoozi. mazorca an ihís; hapxöl itac. melón meróon.
• especie de melón: iicj ano meróon. menta • dos especies: hasoj an hehe; hehe itac coozalc. mezquite y su vaina haas.
• mezquite joven haas poot.
• bebida de mezquite haas hatíixp.
• bolita de harina de mezquite haas hatócnij.
• fibra de mezquite después de ser masticado el mezquite haas hapáis.
• vaina pequeña de mezquite isman.
• vaina inmadura de mezquite cocpémelx.
• piola hecha de mezquite póosj.
• savia de mezquite heep.
• savia de mezquite antes de que se ennegrezca heep cooxp.
• té medicinal hecho de hojas de mezquite molidas haas istj haizj.
• vaina inmadura de mezquite (después de florecer) haas ihazínz.
• vaina seca de mezquite todavía en el árbol haas cöcootij.
• vaina verde de mezquite recién cosechada haas coil.
• vainas de mezquite cocidas haas hapáznij.
• vainas de mezquite tostadas en arena caliente haas hapásni.
• inmadura (vaina de mezquite, después de florecer) cahzínz.
• inmadura (vaina de mezquite, antes de florecer) quisman moler pitaya dulce seca (para sacar un polvo para hacer chapopote) caacöim. muérdago eaxt.
• muérdago de la crucerilla cozi eaxt.
• muérdago de mezquite haas eaxt. musgo • pitaya dulce ool.
• cosa en que se ensarta la fruta de pitaya dulce icóopl.
• esqueleto del cardón, saguaro o pitaya agria xojíif.
• verde con espinas (fruta de la pitaya) caahataj.
• moler pitaya dulce seca (para sacar un polvo para hacer chapopote) caacöim.
• usar pitaya dulce seca como antorcha quihéexoj
• palo usado para cosechar fruta de cacto, especialmente de la pitaya dulce hactáapa.
• palo usado para cosechar fruta de pitaya agria hacozquíif. planta hehe; hant ihíti. Véase también arbusto, alga marina, árbol, zacate.
• • cosechar raíces (para comer) caxáa. rama • rama (de un árbol) itac.
• rama (de una planta) iseja.
• ramita (de planta) iyat.
• ramita verde de una planta hehe yail. rama parda (arbusto) satóoml. recoger frutas imám caai. resina • resina (de una planta) ooxö.
• resina del guayacán mocnóoxö.
• resina (usada en violín) cotx itáajc. romerillo casol caacöl. saguaro mojépe.
• saguaro joven mojépe zaac.
• palo usado para cosechar fruta del saguaro hacosáa.
• esqueleto del cardón, saguaro, pitaya dulce o pitaya agria xojíif.
• palo usado para cosechar fruta del saguaro hacosáa. saiya xoját. saladito seepol. salsa coquée haizj. sámota cmapjöquij; hehe ctoozi. sandía coxi ixám; ziix is coil. sangrengrado haat; hamísj; heecl. San Juanico cof.
• collar hecho de las flores del San Juanico cof yapxöt. sargazo xpanáams; xpanáams isoj. sauce paij. savia hehe ix.
• savia comestible de la cholla güera coote ooxö.
• savia que se usa como pegamento csipx.
• savia venenosa (de varias plantas) yaanj. seco quixoj. sehualca tziino ixám; xam. sembrar quec; quiic. semilla ihic.
• semillas de palo verde ziipxöl ano yacáaitax.
• semilla de trigo de mar xnois.
• tener semilla pequeña quihic.
• tener indigestión por haber comido semillas quifj. sina hasahcápjö; hehe is quisil; xasáacoj. sinita hasahcápjö; hehe is quisil.
• persona que usa el cacto sinita para curar o maldecir hehe ozím.
• juego de niños en el que se tiran pedazos del cacto sinita hasahcápjö pte cjeaatim. siviri heem; heemáa. sosa hatajípol. tabaco hapis copxöt.
• tabaco cimarrón nojóopis caacöl. tabaco de coyote hapis casa. talayote xomée. tallo itac
• tallo de maguey, dátil o carrizo icáp.
• tallo inmaduro de maguey, dátil o carrizo itjö.
• centro del tallo imoz an. tépari haap; teepar
• tépari amarillo haap cmasol.
• tépari blanco haap cooxp.
• tépari manchado haap coospoj.
• tépari negro haap coopol. tescalama xpaasni. tinta colorada hecha de la raíz del cósahui heepol. toboso cosi cahóota; czazni caacöl; hee inóosj; heen ilít; hehe cosyat. toji haaxt. toloache hehe camóstim; hehe carócot. tomate xtoozp hapéc. tomatillo insáacaj.
• tomatillo del desierto xtoozp. torito cosi cahóota; czazni caacöl; hee inóosj; heen ilít; hehe cosyat. toronja sahmées hamt caháacöl. torote xoop; xoop hayéen ipáii.
• torote prieto xoop caacöl; xoop inl.
• torote usado para hacer canastas tejidas tradicionales seris haat.
• rollo de torote preparado para hacer canastas tradicionales haat hasámij.
• una parte del torote que se usa para tejer canastas itéel.
• fibra de torote que forma el rollo fundamental cubierto de la canasta zee.
• fibra de torote que se usa para la trama al tejer la canasta tradicional seri hamízj.
• ramas de torote torcidas en un anillo xoop hasámij trébol agrio haacoz trigo caztaz. trigo de mar
• trigo de mar (creciendo) hatáam.
• trigo de mar (después de que ha lle gado a la playa) eaz.
• semilla de trigo de mar al natural, sin tostar xnois hapánal.
• semilla de trigo de mar tostada xnois hapáha.
• mezcla de las semillas de trigo de mar y de la fruta del cardón xnois coinim. tronador hax quipóin. tronco hehe it. tule pat. tuna heel imám. uña de gato tis. uva hoova. vaina an ihís. Véase también mezquite.
• vaina de algodón mooj is.
• vainas de mezquite tostadas en arena caliente haas hapásni. vara prieta hehet ináil coopl; naz; nooz. vegetación hant yail.
• vegetación densa hehe cocáit, hehe cpoin.
• zona de vegetación hehe an. verde • verde con espinas (fruta de la pitaya dulce) caahataj.
• verde (no maduro) coil. • hehe quicotim vt. cortar leña. firewood (cut --) . De quicö.
• hehe hapácotim s der. leña. firewood.
• hehe an s. monte fuera de lugar poblado, zona de vegetación. plant area, area away from the village.
• hehe cocáit, hehe cpoin s. vegetación densa. vegetation (dense).
• hehe ináil s. corteza. bark (of tree).
• hehe ihasnáilc s. corteza áspera de un árbol. bark (rough). De cahsnáilc.
• hehe ix s. savia. sap.
• hehe it s. tronco. trunk.
• hehe yail s der. ramita verde de una planta. branch (young, green) . De coil.
• hehe yapxöt s der. flor. flower. De copxöt.
• hehe haxoj coit s. madera flotante. driftwood.
• hehe tazo s. un metro. meter. 
